
Gebrauchsanleitung
Installation Instructions GA-G010
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1a Geräteadapter

Baugrösse 160A/250A
Device adapters 160A/250A

1

2

Vor Beginn der Arbeiten Gerät
spannungsfrei schalten.
Inbetriebsetzung und Wartung
nur durch Fachpersonal.
To prevent electrical shock
disconnect from power source
before installing or servicing.
Work and maintenance by
skilled staff only.

Ausgabe 11/04 Technische Änderungen vorbehalten!
Edition 11/04 Subject to technical alterations!

Montage / Assembly

3x(8Nm)

2x(2Nm)

knack

105

Demontage / Disassembly

Geräteadapter Baugröße 160A/250A
Device adapters 160A/250A

Warnung Warning

Vor Beginn der Arbeiten Gerät spannungsfrei 
schalten. Inbetriebsetzung und Wartung nur 
durch Fachpersonal

Bei der Montage ist darauf zu achten,dass der 
Adapter nur senkrecht eingebaut werden darf.
Folgende maximale Schraubenlänge darf aus 
dem Adapter herausragen:
160A < 28mm
250A < 18mm
Zur Schalterbefestigung dürfen nur die mitgelie-
ferten Schrauben verwendet werden. 

To prevent electrical shock disconnect from 
power source before installing or servicing. Work 
and maintenance by skilled staff only.

With the assembly is to be paid attention to 
the fact, that the adaptor may be inserted only 
vertically.
The following maximum screw length, may stand 
out from the adaptor: 
160A < 28 mm
250A < 18 mm
For the counter connection may be used only the 
provided screws. 
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